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“EDINOST”

izhaja vsako soboto.

NAROČNINA-

za Združene Države na leto.$1.50

za Združene Države za pol leta.75

za Evropo in druge dežele na leto...$2.00

Oglasi po dogovoru.
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UNITY”

isauecl every Saturday.

Advertising rates sent on reguest.
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_Vse člane društva “Slov. So¬

kol,” št. 118 S. N. P. J. se vabi

na redno mesečno sejo drugo ne¬

deljo iv mesecu v K.-S. Domu. Na

seji bode rešiti par važnih točk,

kakor tudi ukrep glede piknika,

katerega namerava društvo v

kratkem prirediti.

_ Prihodnjo nedeljo priredi

slov. pevsko društvo “Preširen”

letni izlet ali piknik in sicer na

Portmen Hill. blizu -Moon Run,

na farmi rojaka Urankarja. Do

omenjenega prostora se pride

tako-le-: Na Penp ave. in četrti

cesti ali Libertv se v sedete na

Thorn-burg pocestno železnico ter

se vozite do konca proge. Tu za¬

vijete na desno po tlakovani cesti

in v dvajsetih minutah ste na

prostoru-piknika. Sicer pa bode

najbrže ob koncu proge stal kak

društveriik ter kazal pot izletni¬

kom.

.—_ — V sredo zjutraj ob 9. uri je

nenadoma umrl vsled vročinske

'bolezni 14 mesecev stari Josip,

sinček rojaka Joe Dekleva, stanu-

[jočega na Dresden alley. Žalu-

Močim starišem izrekame naše

r °caia ni J v

*$OVtJ prisrčno sožalje.

lm*tn J _ Nove 'slovenske gostilne

Zadnji teden sta pričela dva Slo-

:komt,5 venca izvrševati gostilniško obrt

in sicer Mr. Peter Rogina in Mr.

ucčaioD Frank Zalar. Prvi ima svoj pro-

! štor med 51. in 52. cesto, drugi

* ct* pa na vogalu o4. ceste.

:EK,'

N Ruk|| — Pretekli petek, na 4. julija je

-1, imel K.-S. Dom svojo letno

veselico, katera se je v vsakem

D pi) . oziru prav dobro- obnesla.

— Društvo “Skala” št. 56. S. D

P. Z. priredi ob prilike druge ob¬

letnice veselico iv- K.-S. Domu in

sicer 21. septembra. Društvo

“Marije Device” št. 33 K. S. K. J.

bode letos obhajalo svojo dvajset

letnico ter bode tedaj priredilo

veliko veselico, o čemur bodemo

še natanjčneje poročali.

idmljni

nuj

din|*l

iv*®

T
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— Smrtna obletnica. V četrtek

3. julija je poteklo ravno eno leto

odkar je bela žena smrt pobrala

iz naše prede obe priljubljenega

in spoštovanega rojaka g. Ferdi¬

nanda Volk. Pokojnik se je mno¬

go trudil za napredek cele nasel¬

bine in 'zlasti je deloval pri zgrad¬

bi Slovenskega Doma in vsleci te¬

ga zasluži, da se ga ob prvi oblet¬

nici hvaležno spominjamo.

— V zadrjiji številki ‘našega li¬

sta smo poročali, da se g. Anton

Zbačnik na prošnjo Mrs. Penko

podal v New York, da pripelje

sem njenega moža, katerega so na

Ellis Isiandu pridržali. Kakor

^ nam poroča sedaj vrnivši se, so

ga tam pridržali prvič vsled sla¬

botnega zdravja in drugič vsled

nekih zmešnjav. Pridržani je na¬

mreč dvakrat prisegel, da se piše

za Zadnika in šele ko je Zbačnik

avo

Lokalne novice.

— Napaden Italijan. Ko se je

v soboto pozno po noči vračal na

sivioj dom Italijan Frank Napel

sta ga v nekem temnem delu

mesta napadla dva neznana moš¬

ka ter mu pobrala vse imetje v

znesku nad trideset dolarjev. Ko

sta ga napadalca pobila na tla,

ga oropala in pošteno nabila, sta

neznano kam pobegnila. Policija

sedoj išče napadalca.

— Konj se rešil. Iz neznanega

vzroka je pričelo- goreti iv hlevu,

katerega lastuje neki Schrapp v

Rankinu. Ogenj se je 'hitro raz¬

širil in kmalu je bil hlev v pla¬

menu. Ko je vrv, za katero je

bil konj privezan k jaslim prego¬

rela, je žival zbežala proti vratom

in srečno ušla.

— Družina Heeter zapustila

Pittsburgh. Bivši pittsburški

šolski nadzornik S. L. Heeter je

zadnjo sredo zapustil “nehvalež¬

no” mesto in se podal na svoje

letno stanovanje w Indiano. Mr.

Heeter je bil kakor smo že poro¬

čali obodlžen nemoralnega dejanja

na več dekletah, kar je povzroči¬

lo', da ga je šolski odbor odslovil.

Mr. Heeter je pred odhodom iz¬

javil, da bode ivitožil proti mestu

tožbo za nedoplačano vsoto za

neizpolnjen ikontrakt. Skupna

vsota, ;za katero namerava Heeter

tožiti mesto presega $25,000.

— Mrtvega našli. Pod mostom

Glenwood so iv pondeljek našli

nekega približno 40 let starega

moškega. Zdravniška preiskava

je dognala, da je neznanec umrl

vsled ran, katere mu je najbrže

prizadjal vlak.

— Potegnil zvončno vrv. Re¬

dar C. Reilley je v soboto' do¬

poldne aretiral na Union postaji

nekega Charles Mortona, kateri

je bil obdolžen da je na postaji

Diraivosburg potegnil vrv, katera

da znamenje vlakovodji, da je vs

priravljeno za odhod. Železniško

osobje je pričalo, da je bilo vsled

tega dejanja mnogo oseb v nevar¬

nosti ker je vlak potegnil pred-

časom. Na obljubo sodniku San

mu, da se bode v bodoče jednakih

stvari zdržal, ga je sodnik za se¬

daj oprostil.

— Pazite na otroke. V ponde¬

ljek zvečer je enoletni otrok J. G.

Spinnet potegnil iz peči posodo z

vročo ivodo ter se pri tem polil po

vsem životu. Otrok je bil pri tem

tako nevarno opečen, da jc poz¬

neje vsled opeklin umrl.

— Nevarna igra. Italijan C.

Mugr, star 22 let, stanujoč na

— Grajajo policijski sistem

Pred mestnim odborom je bilo na

zadnji seji vloženih mnogo pri¬

tožb proti sedanji policijski upra¬

vi, koje se dolži nerednosti in

splošnih nezmožnosti. In v resni¬

ci se je zadnje čase pripetilo mno¬

ga tatvih, ulomov in drugih zlo¬

činov, kateri bi bili s količkaj dob¬

ro policijsko upravo lahko odvr-

njeni. Mr. Driscoll iz New Yonka

haš sedaj preiskuje pittsburško

policijsko postajo in je svoje po¬

ročilo deloma že sporočil mest¬

nemu odboru. 'Iz po-ročija je po¬

sneti, da je naše mesto med in 7.

uro zjutraj popolnoma brez vsake

policijske pažnje. Nadalje je gra¬

jal tudi odredbo policijskih sodni¬

kov, kateri obdržavajo samo jut¬

ranje razprave. In ako je človek

aretiran popoldne, tedaj mora ča¬

kati na drugo jutro, ikar je seveda

popolnoma krivično po stopanje.

Mr. Driscoll je nadalje prTporcz-

čal odbornikom, da upeljajo raz¬

ne distriktne policijske sodnike,

kateri bode lahko obdržavali raz¬

prave vsaki čas in na ta način

mestu prihranili nekak stotakov,

katere mesto porabi 'zia hrano are¬

tiranih oseb ker morajo navadno

čakati preko noči.

Ameriške novice.
OSEM OSEB NAŠLI.

1
M dospel tja z zapriseženo izjav

-f» < njegov6 žene, da se resnično piše

Penko, se je zadnjemu posrečilo

izposlovati preložitev njegove

deportacije. Vsled njegovih pri¬

seg pa je sedaj cela družina v ne¬

varnosti, da jo odpošlje nazaj v

staro domovino. V jednaki ne¬

varnosti je tudi Zadnik, ‘kateri se

pa ne nahaja več v Pittsburgu.

— Zadnji torek je naš župnik

č. g. J. C. Meretel odpotoval za

Jnekaj časa v Minnesote. Povrne

se ta teden.

— Okradena. Pretekli ponde¬

ljek so dosedaj še neznani zločin¬

ci vlomili v stanovanje rojaka

Frank Rinka v Bridgeville, Pa.

Na neznan način so roparji oma¬

mili speča ter jima pobrali

$150.00 v gotovini, mnogo zlat¬

nine in druge vrednosti. Ukradli

t so lopoivi tudi poročno obleko Mr.

Rinka. O storilcih še nimajo

sledu.

I

— Kadar vam zdravnik da pre-

'skripcije, jih prinesite k nam in

vam jih takoj spolnimo točno in

zanesljivo S. L. Bellman, 48th &

Butler St., Pittsburgh, Pa.

1514 Warner st. je

urah v pondeljek igral ulogo ro

parja. Z samokresom v roki je

ustavljal domov vračajoče prebi¬

valce ter jih ustajal. Ko je spre¬

videl, da se je napadeni prestra¬

šil, ga je smehljaje pusri! oditi

domov. To početje je pa prišlo

policiji na uho in posledica je bi¬

la, da je prišel na njegovo stano¬

vanje neki redar ter ga odvedel na

policijsko postajo. Tu ga je sod¬

nik podučil, da se z takimi deja¬

nji ne sme igraii in ga obsodil v

25 dolarjev globe ali 30 dni za¬

pora. Italijan ie kazen plačal ter

obenem obljubil, da v bodoče se.

ne bode več posluževal jednakih

iger.

— Želja se mu izpolnila. Neki

M. To'kay iz Braddocka je pred

sodnikom J. L. Davies y krimi¬

nalnem sodišču priznal, da je ku¬

pil samokres le v namenu, da ga

sodišče pošlje v prisilno delavni¬

co. Redar A. Smith, kateri je

Toikaya pred par dnevi aretiral je

sodniku povedal, da je aretiranec

grozil svoji ženi. od katere se je

pred par tedni razporočil z umo¬

rom. Sodnik ga je sedaj poslal

v šestmesečni zapor v prisilno de¬

lavnico.

— Strop se udrl. Med tem ko

se je družba veselila na poročnem

slaviju nekega Ernesta Lohr, se

je naenkrat na veselo družbo usu¬

lo vse polno prahu. Precej ne¬

varno sta bili ranjeni 16 let stara

Annie Lohr, sestra ženina in 18

letna Julija Hook.

—— Umor vsled $6. Detektiva

Murren in De Rose zasledujeta

morilca osebe, kojo so 1. julija po

tegnili iz Allegheny reki. Kdo je

ta oseba mož ali kje je stano¬

val ni še znano, dognano pa je

da se je izvršil umor. Detektivi

delujejo po teoriji, da je bil dotič-

nik prejšnji večer oropan in ubit

v Sharpsburgu in na to vržen v

reko. Detektiva sta se podala v

Sharpsburg, kjer je umorjeni ku¬

pil obleko-obleka nosi namreč

ime neke tamošnje firme, Privo

kar hočeta detektiva zvedeti je

ime, kajti potem sta mnenja, da

izsledita morilca.

Ko so potegnili mrtveca iz re¬

ke, zagledali so žepa pri hlačah

obrnjena, kar jasno dokazuje, da

je moral biti tu nekdo, ki je s silo

iskal po žepih denarja ali drugih

vrednosti. Poleg tega so našli ne¬

ko knjigo s imenom James F. Mc-

Kenna. Prvič so bili mnenja, da

je umorjeni McKenna, a naenkrat

se zglasi .nek možki, ki se legiti¬

mira za McKenna. Na vprašanje,

kako je mogla priti iv poset nje¬

gova knjiga temu možu, je odgo¬

voril, da jo je zgubil. Dalje so

■našli pobotnico oziroma potrdilo,

da je plačal dotičnik v neki trgo¬

vini na Smithfield cesti $4 kot

prvo plačilo za obleko.

Po poročilu dotične trgovine, je

jodnjih imel umorjeni še $6 zavitih v pa¬

pir ter da je rekel možu ki mu je

obleko umeril, da se jih nedotak-

ne, prej, dokler ne pride po- naro¬

čeno obleko-. Na prašanja, kako

se piše in kako mu je ime, je od¬

govoril, da se piše Stany Diziarro

ter da živi na 624 Penn cesti v

Sharpsburgu. Pozneje se je pa

dokazala, da to ni bilo pravo nje¬

govo ime, ker Stany Dziarzo še

živi.

Dalje se je dognalo,, da nesreč¬

nik, ko je prišel si umerit obleko

ni bil sam, marveč ga je sprem¬

ljal nek drugi, iki je bil višji in

močnejši od njega.

Policija je mnenja, da je ne¬

srečnež Slovenec ali pa Polak,

-kar so morali poznati po čistem

obrazu. Dotičnik, ki je spremljal

umorjenega, mu je branil plačati

ives denar, to je $10, rekoč, boš

že prišel po njega ter ga potem

plačal. Policija marlivo za sle-

duje in skuša zaznati, kje se na¬

haja ta dobri “pajdaš.”

PREPREČILI v STAVKO

RUDARJEV.

Charleston, W. Va.—Premo-

garji New River premo-goko-pa so

se povrnili na delo, oziroma so

nameravano stavko, katera bi se

morala začeti danes bvrgli, ker so

dobili zahtevane stvari. Vsi de¬

lavci- , ki so bili odpuščeni, so se

povrnili na delo-. Gov. Hatfield

je sestavil sledeča pravila, ki bo¬

do veljala do 31. marca 1915.

1. Devet urno delo se mora

uvesti po vseh rudokopih tega

distrikta.

2. Plačevalo se bode vsake 34

dni.

3. Delavci lahko kupujejo, kjer

se jim poljubi, torej jih kompa-

nija ne more in ne sme siliti, da

bi kupovala v njenih trgovinah.

4. 'K tehtnici mora priti samo

delavec, ki je uposlen v rudokopu

ter ima delavstivb pravico ga izvo

liti iz svoje srede. Enako velja za

mero.

5. Vsi delavci, ki so bili od¬

slovljeni ali pa so sami pustili de¬

lo medtem ko je bila stavka na

programu, se morajo povrniti na

delo.

6. Vse nezadovoljnosti in mo¬

rebitna nesporazumnenja, se mo¬

rajo dati v roke komisiji, katera

■naj obstoji iz dveh uradnikov in

dveh delavcev.

7. Ta pravila morajo stopiti

takoj v veljavo, kojih termin po¬

teče 31. marca 1915.

Leechburg, Pa., 5. jun.—K iški

minetas reka je danes vrnila osem

mrtvili trupel, kateri so sinoči, vo¬

zeči se iz zabavnega izleta utonili.

Vračajoč se na malem čolnu, se je

ta potopil in ker je bila večina pot

mikov vinjenih je nastala velika

zmešnjava, 'kar je položaj še bolj I

poslabšalo. Potniki so bili veči¬

na delavci uslužbeni 'v American

Sheet & Tin Plate Co. ter oni od

United Engineering and Foundry

Co. Na ta dan sa prejeli velike pla

če in so se hoteli nekoliko pozaba¬

vati. 'Sprevodnik: Kline trdi, da

ibi se lahko vsi rešili, da niso vsled

pijanosti zgubili treznost duha.

ARETACIJA URADNIKOV

NAD ULIČNE ŽELEZNICE.

Chicago.—Glasom poročila se

bodo morali' vsi uradniki Metro¬

politan naduli-čne Železnike druž¬

be zagovarjati pred porotnim so-

PETDESETLETNICA.

40,000 VETERANOV JE PRI-

SOSTOVALO ČASTNEMU

SPOMINU PADLIH VOJA

KOV.

Vojni tajnik Carrison je pozdra¬

vil veterane “sivih in modrih”

uniform.

Getty;sburg, Pa.—Veterani ci¬

vilne vojne, 'katera se je vojevala

pred pedesetimi leti so se v mno-

gabrojneni številu odzvali. Vseh

skupaj jih je bito. 40,000. Vojni

tajnik Garrison je pozdravil vete¬

rane severa in juga v krasnem go

varu, ki se glasi:

“V imenu naroda vam kličem i

j dobro došli, v imenu naroda veli- j

\ ke unije vam kličem še enkrat j

diobro došli. Še enkrat je postalo !

| mesto Gettvsburg središče svo- j

tovnega' strmenja in občudovanja',

še enkrat se trese Gettysburg pod

toliko množico slavnih vojnfkov.

VOJNA NA BALKANU.

SRBSKE ZMAGE PRI

KOČANI IN IŠTIPU.

35.000 vojakov padlo, čez 20.000

ranjenih.

diščem, vsled nesreče, katera jej

, , , j ■ - . \ T , . ali sedaj ne v'strahu pred vojno,
zahtevala dvoje žrtev. Veteran iz 1 - ‘ J

marveč trese se in drhti veselja,

ENERGIČNA PROPAGANDA

— Mrtvega našli v železniškem

ivozu. Ko so železniški uslužben¬

ci v New Yorku odprli voz, so

našli v njem mrtvo truplo nezna¬

nega moškega, starega kakih 40

let. Sedaj se je razvedelo, da je

mrtvec, iki si je sam končal živ¬

ljenje neki Joseph Trecak iz Ho-

mestead. Stanoval je v hotelu

na 8. cesti. Pred par tedni je

Trecak pisal ndkemu prijatelju v

McKees Rocks, da se je naveličal

življenje in da bode iv kratkem ča¬

su končal bedno življenje.

Carbon Hill.—1500 rudarjev je

korakalo danes od injdokopa do

rudokopa ter nagflgferj ato neunis-

ke 'delavce, da se pridružijo osta¬

lim organiziranim premogarjem,

Ako bode premog, družba kake¬

ga delavca ki se je udeležil para¬

de odslovila, nastopijo takoj vsi

rudarji iv stavko. Neorganizirani

delavci delajo v Mad Lima, Ma-

pel Hill in Imperial premogoko-

pu.

SKRIVNOSTEN UMOR.

Chicago.—Polidija se trudi na

vse mogoče načine, da 'bi izsledi¬

la morilca neke ženske, katere

truplo so našli danes zjutraj na

verandi »velike trgovine John M.

Smvthe Co.

Ženska je bila oči vidno žrtev

pohotnosti, kajti nje obleka je

bila v velikem neredu in raztrga¬

na ; lasje so bili zmršeni ter po¬

škropljeni z krvjo. Odtiski knva-

iviih rok se se poznali na zidu in

kri je bila po stopnicah in 'podu

verande, torej očiten odokaz, da

se je ženska branila z ivsemi mi

silami.

Policistka oblast ni mogla kon-

statirati, kedo da je nesrečnica.

Njena starost je 45 let.

Smythe prodajalna se nahaja v

ozadju Northwestern postaje ter

ima troje čuvajev, koji pa niso

slišali nikakega upitja ali klicanja

na pomoč. Policija je m.neja, da

je ženska tujka in da je najbrže

čakala na vlak. Ker pa vlak ni

še dospel in je imel nekaj zamu¬

de, se je šla ta ženska sprehajati.

Ko je prišla do oizke ulice ozadja

trgovine, napadel jo je nek možki

jo spravil v temo, posilil ter umo¬

ril. Našli so tudi mal žepni no-

žek, ki bil ves krvav.

Na stranij o, so aretirali 45 let

starega Andrevv Dufrein, katere¬

ga je videl nek policaj stopiti v

dotično ulico na večer umora.

Mož se je branil ter skrival roke.

Na vprašanje zakaj skriiva rolke,

je dejal da ga je opraskala neka

mačka. In res, roke je imel raz¬

praskane, a da ga je mačka, tega

ne vrjame policija, kar je tudi

nevrjetno, kajti mačka ne more

tako opraskati in menda ni nihče

tako neumen, da bi držal roke,

med tem ko zapiči ostre kremplje.

Obtiske prstov na zidu so foto¬

grafirali potom kojih‘ se bode do¬

kazalo, ali ga je mačka razpras¬

kala ali ga je pa ona ženska.

voje žrtev,

civilne voske George M. Scott in I

njegova nečakinja Mrs. M. Smith J

peljala sta se v svojem- avtomo¬

bilu in ko sta prišla na 'križišče |

Aurora, Elgin in Chicago družbe

je zadel vlak Metropolitanske

družbe v avtomobil ter na mestu

ubil obadva.

Korocier pravi, da je družba od¬

govorna, ker je premalo pazila na

križišču, kajti ob času nesreče ni

bilo nikakega stražnika, da bi

opozoril ljudi na prihajajoči vlak

— elektični ;vlak — ter da je bilo

motormanu nemogoče videti pre¬

teče nevarnosti, ker ima levo

stran svoje celice zabito.

ŽALOSTEN KONEC IZLETA.

Wbe el ing, W. Va. sjf miiloa- -

motornem čolnu se je vo¬

zilo več oseb in sicer pet moških

in tri ženske. Ko se je čoln pri¬

bližal parniku Rival je motor na

čolnu odpovedal delovanje in je

parnik iv,sled tega zadel v čoln ter

ga prevrnil. Moštvo iz Rival je

rešilo vse potnike razen 4 leta sta¬

ro deklico Beatriko Alls'be-ry, koja

je izginila v valovih razburkane

reke.

da zamore straro zidovje še en¬

krat biti priča tolike množice

hrabrih vojakov, koji so se pred

petdesetimi leti obstreljevali in

rušili. Vi ste poteptali pod vaši¬

mi nogami rasteče sovraštvo ter

vsadili mesto tega ljubezen in

bratstvo.

Mesto Gettysburg bode preži¬

velo troje preobratov oziroma

troje zgodovinskih dogotkav

Prvič vojno, kjer se je prelivala

bratska kri. Drugič ko je Lincoln

Abraham govoril štiri pretresujo-

če govore in tretjič preživelo bo¬

de slavljenje petdeset letnice pad¬

lih junakov.

Pedeset let nazaj, odigrala se

Belgrad, Srbija, 8. jul,—-Bitka,

ki se je bila pri Kočani in Ištip je

bila krvava. 35.000 jih je mrtvih,

dočim je nad 20.000 ranjenih.

Zgube so ogromne na obeh stra¬

neh, .vendar Srbi niso zgubili to¬

liko vojakov kot Bolgari.

•'Srbi-so' potisnili Bolgare nazaj

ter zavzeli Kočanu. Mestu l.štip

kateroso si osvojili Bolgari v

predzadnji bitki, so je morali zo¬

pet prepustiti Srbom zmagoval¬

cem.

Stavilo vojske obeh držav je

presegalo 200.000 mož. Več dni je

sbbska vlada trdovratno molčala-

o vojni in vojnih uspehih in ljud¬

stvo, je bilo že vznemirjeno, češ

pričakovati imajo nahujšega, to

je da je srbska armada poražena.

Veliko veselje pa je zavladalo, ko

se je uradno naznanilo, da je

Srbija zmagala na obeh 'krajih,

dasi so Srbi to zmago drago- pla¬

čali. Bati pa se je še slabšega

namreč kolere, -ki se že pojavlja v'

dveh srbskih vojaških bolnicah.

A,ko ta nastopi, potem se bode tre

ba vojskovati najprej e proti ko¬

leri.

HUDA VROČINA PO

OSREDNJIH DRŽAVAH.

odChicago, 111.—Vsi kraji

Pennsylvanije d-o Rockies na¬

hajajoči se v najhujši vročini, v

kateri je že do trideset oseb po¬

mrlo in nad sto pa nevarno zbole¬

lo so bili od vremenskega urada

posvarjeni pred ponovno nevar¬

nostjo. Vremenski urad obljub¬

lja, da doseže toplomer 100 sto¬

pinj vročne predno se nekoliko

ohladi. Tolike in tako dolgo tra¬

jajoče vročine obenem, ne pom¬

nijo že dokaj let.

Žito bode vsled pripekajočega

solnca -precej požgano, vendar se

dosedaj škoda ne more ceniti do¬

kler ne pojenja vročina.

V Chica-gi je postalo žrtev vro¬

čine devet oseb, dočim jih je umr¬

lo v Milwaukee pet, v St. Paul,

Minn. -ena, in iv Minneapolis ena.

V St. Louis, Mo. in Tucson je

toplomer dospel do 98 stopinj.

Najhladnejše mesto na zapadli je

bilo Duluth, Minn., kjer je toplo¬

mer kaizal le 62.

Detroit, Mich., 29. jun,—Det¬

roit in sploh ves Michigan je obi¬

skan od hude vročine in kakor

naznanja vremenski urad ni veli¬

ko upanja, da se položaj kmalu

spremeni. Iz raznih delov države

se poroča o smrtnih slučajih.

VLAK POVOZIL TRI.

Akron, O.—Na križišču Erie

železnice v Barberton je osebni

vlak omenjene železnice 'zadel v

tri osebe ter ubil dva, dočim je bil

tretji nevarno ranjen. Vsi trije

so iz Batbertona.

Steubenville, O.—Osebni vlak

Oj & P. železnice je pri postaji

Mingo Junction povozil čuvaja E.

J. Stetsona ter ga na mestu ubil.

Stanoval je v Bellaire.

je velika historična drama, kjer se

je bojeval brat proti bratu., Ta¬

krat SC ffitfi VSI II.

vojni ,m-o-ž proti m-o-žu se je bo¬

jeval in sovraštvo je bilo tako ve

liko, da ga ni bilo moči d-ru-gači

poteptati, kakor potom ivojne, ki

je zahtevala toliko žrtev. Danes

petdeset let naiz-aj točno ob deveti

uri je zagrmel prvi top, ki je na¬

znanjal, da se je pričela krvava

drama, ki- je trajala tri dni.

Čast, katera pripada padlim in

še živečim junakom morala se je

plačati, morala se je povekšati in

s tem hočemo -dati mladini, sinom

in -hčeram padlih in še živečih ju¬

nakov, da bodo ljubili svojo de¬

želo in svojo zastavo.

Tudi danes so zbrani ljudje, ki

nosijo še ono modro in si.vo uni¬

formo a ne kakor so bili ob času

vojne, ne z mečem puško ali to¬

pom, marveč večina jih je ki mo¬

rajo -hodili ob palicah in bergljah.

Danes se veselijo, da so doživeli

še ta slavnostni dan. Vidijo se

starčki, ki si razkazujejo drug

drugem, kje so stali takrat, ko so

frčale smrtonosne krogi j e in več¬

krat morajo počivati, 'kjer m-oči

jim pešajo.

Veselje vlada v srcih vseh. Za

to kličem v imenu vsega naroda

združenih držav, slava in čast

vam, ki ste še med nami in ste de¬

ležni te ga veselja, slava in čast

pa tudi onim, ki sedaj počivajo

mirno.

Ob teh besedah, ki jih je go¬

voril vojni tajnik zbranim vete¬

ranom-, klicalo je ljudstvo; slava

in čast: in mogim je bilo oko

rosno.

Slava in čast kličemo tudi mi,

ki so se borili za svobodo, ki so

padli pod kruto roko sovraštva,

pod roko lastnega brata.

Ljudstva, koje je prisostovalo

tej veliki slavnosti je bilo veliko.

Od vseh starni so prihajali vlaki

napoljeni z veterani' in civilisti,

-ko so 'hoteli videti prostor, kjer

se je (bojevala ena najstrašnejših

bitk ameriške republike.

-o-

— Naznanilo. Vsem cenj. na¬

ročnikom naznanjamo, da bodemo

odsedaj naprej list tiskali v svoji

tiskarni in nam bode tako omogo¬

čeno list izdajati redno. Obenem

naznanjamo, da ibomo zaostale šte

/vilke nadomestili z posebnimi iz¬

dajami, tako da ne bode nihče

oškodovan.

VELESILE POSKUŠAJO

PREPREČITI NADALJNO

VOJSKOVANJE.

London, 9. julija.—Vse evrop¬

ske velesile so sklenile delovati

v to, da se vojskovanje na itak že

krvavem Balkanu, preneha ter

zavlada, zopet enkrat mir ki je

tako potreben celi Evropi. K temu

sklepu zelo mnogo -pomagajo se¬

danji odnošaji, namreč hitro raz-

. jivijanje kolere. Vse velesile so

svoje poslance v Belgr-adu, At-he-

nah in Sofiji obvestile, da morajo

delovati nato, da se zopet spri¬

jaznijo razjarnene države, ter da

-končajo vendar enkrat z preli¬

vanj em krvi.

Ako je resnica kakor se pora-

ča, da je cesar Ferdinand pri¬

pravljen se pogajati za mir, bode

vojska kmalu 'končana.

MASAKRIRANJE NA REDU.

Saloniki, 8. julija. — Misijonar

Mic-hel, pripadajoč k katoliški

cerkvi na Francoskem, je danes

naznanil, da so Bolgari začeli

posnemati Turke, namreč da so

tudi oni pričeli z masakriranjem,

to je mučenjem ujetnikov, žen in

otrok. V Kurkut so sežgali 700

mož. Te so namreč ujeli spravili

v hiše, nato pričeli bombardirati

poslopja in nazadnje -so hiše zaž¬

gali, kjer je storilo 700 mož tra¬

gično smrt. Žene in otroci so

morali gledati žalosten prizor,

kjer so kričali in klicali na po¬

moč može in očete.

Še bolj kruto se je ravnalo v

Kinkiš, Planica in Rainovo, kjer

so sežgali največ žensk. Misijo¬

nar -praivi, da so tega krivi naj"

bolj on-d-otni trgovci in Študentje

iz Zofije.

BOLGARSKA

ODPOKLICALA

VOJAŠTVO.

Petrograd, 9. julija.—Glasom

poročil iz Petrograda, se nazna¬

nja, da je bolgarski minister ob¬

vestil rusko vlado, da je cesar Fer

dinand odpoklical četo armado.

Ferdinand je tudi odstavil Gene¬

rala Savoffa, kateri je načeloval

celi armadi. Tudi ne bode poslu¬

šal in sprejel gršiki in srbski ulti¬

matom, ali željo po vojski, mar¬

več ibode takoj odpoklical, še osta

le čete domov.

-o-

— Razne tiskovine, kot n, pr

vabila na veselice, vstopniČG Plv"

ske tifcete, pismeni papir in omot-

ke (kovierte), imenske karte, itd.

naredimo v naši tiskarni, hitro,

lično in po ceni. Oglasite se sa¬

mi na 5227 Butler St.
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Ubila se je Marijana. Golob iz

Gorenje Save na kolodvoru v

Kranju. Tam so namreč lesena

skladišča različnih lesnih trgov¬

cev, kjer je imenovana pomagala

nalagati les v posamezna skla¬

dišča. Z enega teh skladišč je

padla ter bila na mestu mrtva.

Hišo je zažgala neka posest¬

nica v ponedeljek v Predosljih z

.namenom, na ta način dobiti pri

zavarovalnici proti požaru denar.

Orožniki so jo takoj prijeli ter od

dali v izapor okrajnega sodišča.

Maščevanje (zavrnjenega lju¬

bimca. Tz Reke poročajo, da je

■napadel v reški okolici 561etni Ma

dan Mandekič 441etno zasebnico

Marijo BastiJančičevo in jo težko

ranil z foritivijo. Ženo so odpe¬

ljali v bolnišnico, napadalca pa

so zaprli. Mandekič je izvrčil na¬

pad, iker je Bastijančeva odločno

zavrnila njegove ženitovanjske

ponudbe.

Strela je ubila 251etnega sina

posestnicenvdove Sušnik vulgo

“BrenJkov” iz Gorenje Save pri

Kranju. V petek 20. t. m. do-

tpoldne že zbirali so se oblaki in

vreme je bilo hudo suhoparno.

Proti poldnevu začelo je grmeti

in padale so debele kaplje. Kosci

so bežali pod streho istotako go¬

renji, ki je iskal (zavetja pod bliž¬

njim .kostanjem. Kar naenkrat

udari strela v ta kostanj, ter ubi¬

je zgorenjega mladega kosca.

Velik požar je izbruhnil na

Brdu pri Šmohorju. Ogenj je na¬

stal iv listnici Antona Oswalda in

je uničil 5 hiš z gospodarskimi

poslopji, škodo cenijo čez 50.000

K, zavarovalnina pa znaša skup¬

no komaj 20.000 K.

Zagoneten dvojni samomor po¬

jasnjen, Svoječasno smo poročali,

da so našli nedaleč od Koč letos

.meseca januarja pod snegom mrt¬

va dva čedno Oblečena tujca moš¬

kega in žensko. Trupli sta ležali

že od septembra 1. 1. na mestu.

Ker niso mogli dognati, kdo sta

tujca, so jih pokopali na tamoš-

njem pokopališču. Šele pred krat¬

kem so končno dognali, da sta

bila tujca zakonsko Hahn iz Mo-

nakavega. Mož je bil večletni in

priznani .kritik za godbo in petje

in je delal več let za “Miinchener

Zeitung.” Hahn je obolel na živ¬

cih, šel je s soprogo na dopust in

na Koroškem pri Kočah sta izvr¬

šila zakonska samomor.

-o--

* Kako bodo izročali posehmal

hudodelce, pobegle v Ameriko

Ženih držav je pa tudi silno draga.

Znano je, da je pred več leti umo¬

ril neki Frančič z Rateža svojo

ženo. Posrečilo se mu. je pobe¬

gniti v Združene države, kjer -niso

dovolili izročitve. Frančič je pisa¬

ril sodišču, orožnikom in državne

mu pravdništvu iz Amerike, naj

ga tvendar kaznujejo. 'Norčeval

§e je iz dblasti, .pa izročitve ni

bilo mogoče doseči. Po neprevid¬

nosti pa se je Frančič nekaj pre¬

grešil proti ameriškim postavam,

zato so ga izgnali iz Amerike. Ta

ugodni trenotek je sodnija pora¬

bila in ga je dala prijeti, ko je

stopil na evropska tla. Od tod

je izročitev lahko doseči. Od te¬

daj skušajo doseči avstrijske so¬

dnije, da se dotičnega hudodelca

sicer ne izroči, ampak izžene iz

Amerike. Amerikanske oblasti

pa ne izganjajo le tistih, ki so se

pregrešili 'zoper tamošnje .potaive,

marveč tudi talke, katerim se gla¬

som § 2. zak. z dne 20. februarja

1907 zatiranj uje izkrcanje v Arne

riko. Po tej določbi sc ne smejo

izikrati osebe, ki so bile obsojene

zaradi hudodelstva, ki se kaznuje

s smrtjo ali dosmrtno ječo, ali ki

so bile zaradi hudodelstva oz.

pregreška, ki kaže, da je storilec

moralično pokvarjen, obsojene ali

vsaj osumljene; dalje take osebe,

■ki žive v mnogoženstvu (mnogo-

možtvu) ali ki priznavajo mnogo¬

ženstvo dopustnim, — dalje anar¬

histi ali take osebe, ki zagovar¬

jajo teorijo nasilnih državnih pre

obratov v katerikoli državi, —

dalje oni, ki so izvršili ali vsaj za¬

govarjajo umor javnega nastav-

Ijenca, dalje ženske, iki se pečajo

s prostitucijo, ki imajo od prosti¬

tucije dobiček in ki pridejo v

Združene države zaradi prostitu¬

cije ali iz kakega drugega nemo-

raličnega namena. Take osebe se

torej v Ameriki sploh ne smejo

izkrcati. Če so se pa vendarle

izkrcale, iker tamošnjim oblastim

zakonit zadržek ni bil izinan ob

času izkrcanja, tedaj se taka

oseba izžene (deportira) iz Zdru-

Smrtna nesreča. Iz Anhovega

na Goriškem poročajo: V nedeljo,

dne 15. t. m., je šel Valentin Gab-

rijelči, iz Anhovega v Plave k

maši. Domov grede sreča izven

Lozic proti Anhovem svojega ne¬

čaka, !ki se je s kolesom vračal iz

Kanala domov v Rožice. Na ve se,

kako je bilo pri srečanju, četudi

je pot tam precej široka. Nečak

je podrl strica na tla. Ponesreče¬

nega Gabrijelčiča so privedli do¬

mov. Vidnih poškodb ni bilo opa

iziti; .bil je pri zavesti in le tožil je,

da ga boli glava. Spravijo ga v

postelj, kjer pa kmalu izgubi za¬

vest; drugi dan db 11. uri je po¬

nesrečeni izdihnil.

Roparski umor. Orožniški straž

mojster ‘H. Dobrova je našel blizo

breginjske občine ob cesti, ki vodi

iv Robidišče na pol mrtvo trgov¬

stvo hčer Jožefo čenčičevo. Dal

jo je prepeljati v bolnišnico1, kjer

je dekle .kmalo po prihodu umrlo.

Imela je težke rane na roki in na

spodnjem delu telesa. Pred smrtjo

se je še enkrat zavedla in je izpo¬

vedala, da jo je napadel zloglasni

tat, goljuf in ropar Viktor Zolban,

doma iz Italije. Oropal j i j e 5 K.

Zaban je izginil v Italijo.

. Skala na tiru. 20. jun. zivecer ibi

se bila na progi med Št. Mavrom

in Plav.mi pri čuvajnici št. 85 zgo¬

dila velika nesreča. V tovorni vlak

št. 74, ki ivozi iz Gorice okrog pol

7. ure zvečer, se je zaletela velika'

skala. K sreči je priletela en tre¬

nutek prezgodaj, ker se je zaletela

v odbijače (pufarje). Če bi bila

priletela en trenutek pozneje, bi

bila zadela strojevodjo in nesreča

bi bila velika. Pufarji so sKal o

nesli kakih 200 m daleč, nakar je

stroj skočil s tira. Vlaki so imeli

zamude od pol 7. do 10. ure zve¬

čer. Brzoivlak. ki vozi iz Gorice

ob 7. uri 20 minut, je šel šele ob

10. uri zvečer.

Nepreviden avtomobilist. Pri

Sp. Goričici pri Celovcu je povo¬

zil avtomobil Ožbeta Baldaufa iz

Celovca triletno Nežo Jančkovo.

Otrok ima težke poškodbe na gla¬

vi in so ga morali prepeljati v.de-

NA PRODAJ

je restavrant ali jedilnica, naha¬

jajoča se v sredini slovenske na¬

selbine. Proda se po jako ugodni

ceni, ker želi sedanji lastnik zapu¬

stiti mesto. Natanjčnejša pojas¬

nila se dobe pri upravništvui tega

lista 5225 Butler St. Lepa prilika

za Slovenca.

NAZNANILO CENJENIM

ROJAKOM!

Vsem cenjenim rojakom v drža

vi Pennsylvaniji naznanjam, da

sem sprejel zastopništvo ene naj¬

boljših krojaških firm v združe¬

nih državah in sicer PARAGON

TAILORING GO. v Chicagi.

Obleke, katere dela ta firma so

fine kakovosti, lepo in trdno bla¬

go ter najnovejše mode.

VSAKA OBLEKA JE

GARANTIRANA!

Ženih držav, če ni preteklo od ča

sa izkrcanja več nego tri leta. Na ^e ^no bolnišnico,

.podlagi določb §§ 20. in 21. zak.

Združenih držav z dne 20. fe¬

bruarja 1907. primejo talko osabo

in jo odženejo .v tisto deželo od¬

it < '

NA PRODAJ

koder je .prišla, torej v Evropo in

sicer na strošek tistega, ki je pri¬

pravil tako osebo, da se je prese¬

lila v Ameriko, ali ji je pri tem

vsaj pomagala. Vživela pa se je

pri izselnih uradih praksa, da se

ne pusti nikomur izkrcati se, ko¬

gar zasleduje 'kaka oblast zaradi

karšnegakoli hudodelstva ali pre¬

greška in seveda tudi vse take

osebe izženo v 3 letih po izkrca¬

nju. Odsihmal bodo naiv. oblasti

kratikomalo obvestile avstrijskega

konzula, da zasledujejo tega in

tega zaradi tega ali onega kazni¬

vega dejanja. Konzul bo nazna¬

nil to izseljeniškemu uradu, ki bo

izgnal tako osebo, če še ni ,3 leta

v Ameriki, nazaj v Evropo. Ko

se bo dotičnik izkrcal v Evropi,

ga bodo pa že varno sprejeli var¬

nostni organi, k imu bodo vljudno

naznanili, da se vrše pogajanja

zaradi njegove izročitve in ga bo¬

do odvedli na varno, dokler se ne

zvrše pogajanja. Na ta način bo¬

do dobili marsikaterega .ptička, ki

!bi se jim /bil sicer smejal v pest.

poceni grocerijska prodajalna na

Butler St. Vzrok odhod iz Pitts¬

burgha. Jako .dober prostor za

čloiveka, kateri želi dobro kup¬

čijo. Ne odlašajte. Najemnina ;za

5 sob, prostoren hlev in proda¬

jalno samo 35 dolarjev. Zglasite

se ali pišite na upravništvo “Edi¬

nosti,” 5227 Butler St. Pittsburgh

Pa.

Firma jamči vsakemu odjemal¬

cu; ako ni popolnoma zadovoljen

z naročeno obleko pošlje naj jo

nazaj v popravilo ali pa dobi po¬

vrnem denar BREZ ODBITKA.

EIRMA PLAČA EXPRBSS N1A

VSE.

Ivo vzdignete obleko si jo po¬

mirite in ako vam ne pristaja

imate ČASA 24 UR DA JO POŠ¬

LJETE NAZAJ.

Ako ihočete dobre in trdne ob¬

leke obrnite se na me in zadovol-

ni bodete povsem, kar jamči fir¬

ma SAMA.

Na raspolago so vam pisma

mojih odjemalcev.

Ako vzamete od mene prihra¬

nite si polovico.

OBLEKE SO OD $12. do $37.50.

Obleka pri meni naročena za

$20.00 stala vas bi v mestu

$25,—-$30.

SLOVENCEM V OKOLICI

IN PO SOSEDNIH NASELBI¬

NAH SE TOPLO PRIPORO¬

ČAM.

Ako želite videti moje uzorce

pišite mi in takoj bom prišel.

Slovenci v Pittsburgu, prej ko

bodete kupili kje drugje svojo

obleko pridite k meni in si oglejte

vzorce. Prihranili si bodete naj¬

manj e $5.00—$10.00.

Za obilna naročila se priporo¬

čam !
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Društvo “Slovenski Sokoli” št. 118,

SlNPJ. ima redne seje vsako drugo

nedeljo dopoldne v K.-S. Domu. Za

1. 1913 so bdi izvoljeni: George Gre-

guraš, predsednik; John A. Germ,

podpredsednik; John Males'ich, I. taj¬

nik, 4939 Hatfield St., Pittsburgh,

Benjamin Smuč, zapisnikar; Josip

Lokar, st. blagajnik; R. F. Gregorich

zastopnik. Za pojasnila, tikajoča se

društva pišite na tajnika. Rojake se

vabi k pristopu k temu društvu.

“ODBOR”’

Kranjsko Slovensko Katoli¬

ško podporno društvo

Marije Sed. Zalesti

ŠTEV. 50, K.S.K.J.

je izvolilo sledeče-uradnike za 1. 1913.

Predsednik, John Mravintz, 1114

Voskamp st., Allegheny, Pa ; Pod¬

predsednik Matija Muc, 1020 Vos¬

kamp st., Pittsburgh, Pa.; I. tajnik,

Frank Mravintz, 120—46th st. Pitts¬

burgh, Pa.; II. tajnik Frank Trampuš,

4821 B-lackiberrv ay., Pittsburgh, Pa.;

blagajnik: Joseph' M ir®Slavich, 38

48th St:, Pittsburgh. Pa.; zastopnik:

Mark Ostronich, 1132 Voskamp st.,

Allegh<yiy, Pa.; zapisnikar, Matija

Medved, 4821 Blackberry ay., Pitts¬

burgh, Pa.; nadzorniki, Joseph Dol-

movič, Gašper Berkopec in Anton

Dolmovič; maršala, Nikolaj Prokšelj

in Anton Kambič. U. S. zastavono¬

ša: John Slapar. Društveno bandero-

nosec: George Flajnik (Krojač).

Pregledovalci knjig: George Mihelčič,

Anton Janžekovič in John Štajduhar.

Društveni zdravnik: Dr. Jos. V. Gra¬

hek, 841 E. Ohio st , N. S. _ — Vsi

bolni naj se naznanijo II. tajniku na

zgoraj označeni naslov.

Seje se vrše vsako drugo nedeljo v

K.-S. Domu popoldne ob 2 uri.

Kdor od rojakov ni še pri nobenem

društvu, oziroma Jednoti. se uljudno

vabi k prštopu. Za natanjčnejša po¬

jasnila se naj obrne na zgoraj ozna¬

čene naslove.

K obilnemu pristopu vabi ODBOR

(jan. ‘14.)

Kranjsko Slov. katoliško podporne

društvo Marije Device štv. 33. K. S

K. J. ima svoje redne seje vsak'

prvo nedeljo v mesecu v “Kranjsko

Slov. Domu” na 57 in Butler cesti.

Uradniki za leto 1913 so: Jošt;

Pavlakovič predsednik, 54 Low Roau

Sharpsburg, Pa. John Filipčič f

nančni tajnik, 5420 Dresden Alle\

Pittsburgh, Pa. Anton Mišica, knji

ževni tajnik in John Balkovec za

stopnik.

Rojaki, kateri še niso pri nobenem

podpornem društvu, se vabijo k pri

stopu. Gore imenovano društvo pla¬

ča udom bolniško podporo tri mesci-

po pristopu.

Pristopnina je zmerna.

Daljša pojasnila daje.

“Odbor.”

(jan. T4.)

Odbor “KRAMJSKO-SLOVENSKLGA DOMA

Predsednik: Anton Zbašnik

5225 Butler St., Pittsburgh, pa

I. podpredsednik: Frank Gasn».

Moon Run, Pa. Per«,

II. podpredsednik: George Veselbi

Pittsburgh, Pa, ^

G1Ur tajnik: Louis Zallar,

4149 Keystone St. Pittsburgh,

Peter Rogina, f

4938 Hatfield St, Pittsburgh, p.

Zapisnikar: Frank Hrvat

Nadzorniki: Josip janc> ’

Ignac Podvasnik,

John Balkovec

Anton Deklevec

George Greguraš,

Frank Gerlovich,

Martin Antloga’

Seja se vrši vsako prvo nedel

mesecu, točno o'b 2. popoldn

rJo

A LI veš Tone, da dobiš pri

John Carru najboljše in

vedno sveže pivo, razna vina,

žganja in cigare?

Kaj bi ne vedel, France; saj

se oglasim pri njemu večkrat.

Pa zakaj bi se tudi ne. Postre¬

že te najbolje, tako z pijačo

kot z dobrim prigrizkom. Pii

njemu dobiš tudi importirane

pijače.

SLOVENCM SE ULJUDNO

PRIPOROČA!

J. Carr
48C0 PIUMMIRST

Cor. 48th & BUTLER STS.

PITTSBURGH, PA.

Bell Phone 226 Sharpsburg

JOS. STARCEVIČ,

Vdeprodaja vsako vrstnih domačih in importiranih pijač.

LOUIS F. TRUGER

4755 Plumer St., Pittsburgh, Pa.

Slovencem se priporoča

Dr. F. G. GARDNER

5144 Butler St., Pittsburgh, Pa.

904 Main St., Sharpsburg, Pa.

V sem rojakom Hrvatom m bratom Slovencem ter dru¬

gim Slovanom v Pittsburghu in okolici naznanjam,

da sern prevzel gostilno “LINCOLN H O -

T E J_,”. katerega sem na novo preuredil v
I

SLOVENSKA MESNICA

P. KLOBUČAR & S. VUCKOVICH

lastnika

5236*BUTLER ST.

Doma zaklano goveje meso, svinjina in teletina.

Pri nas dobiste s aho, doma prekajeno meso,

kranjske klobase, suha reberca. slanina itd, po

•A J- ZMERNO NIŠKIH CENAH J-

Občeznano utegne biti, da so se

sodišča dozdlaj zelo trudila, da

so ustavila hudodelce, pobegle v

Ameriko, že na potu, oziroma

p reduo so se izkrali v Združenih

državah. Če je bilo le mogoče, so

dosegli, da so ameriške oblasti

zabranile takemu zasledovancu

izkrcanje, to .pa zato, ker Združe¬

ne države le nerade izročajo hudo

delce in le zaradi prav majhnega

števila imenoma naštetih hudo¬

delstev. Radi .pretežne, večine hu

dodelstev se hudodelca sploh ne

izroča. Pa tudi v tistih slučajih,

v (katerih je izročitev zakonito do¬

voljena, jo je le težko izposlovati,

ker je treba že .preje krivcu vso

krivdo dokazati. Izročitev iz Zdru

* Slikarjeva stava. “Ruski ar¬

hiv” pripoveduje: Slikar Jahnjen-

ko je stavil s voj im i prijatelji za

tritisoč rubljev, da se pokaže car¬

ju Nikolaju popolnoma nag. Sta¬

va je bila sprejeta. Slikar si je

najel stanovanje z balkonom v

neki blizu zimske palače, po ka¬

teri se je car večkrat .vozil. Na

balkon je slikar postavil sredi sve

žega zelenja mramornat kip ne¬

kega moža v naravni velikosti.

Car je to zapazil, ko se je mimo

peljal, ter je vprašal, kaj to je.

Povedali so mu, da la-m stanuje

neki slikar, ki je postavil tam

nek kip. “A tako,” je rekel car:

“No, pustite ga.’” Drugega dne

je povabil slikar svoje prijatelje

ob uri, ko se je car mimo vozil.

Nato pa se je sam brez obleke

postavil na .mesto kipa. Na ulici

ni nihče tega zapazil in slikar je

dobil tritisoč rubljev. Še le pozne¬

je je policija svetovala slikarju,

naj ne dela takih šal.

Kranjsko Slovensko Katoliško Pod¬

porno društvo Sv. Roka, št. 15 KSKJ.

v AMegheny, Pa. je izvolilo za 1. 1913

sledeče uradnike: predsednik George

Flajnik, 3329 Penn ave.; podpredsednik

John Pavlešič, 1013 E. Ohio st., NS

I. tajnik George Volk, 1013 E. Ohio st

II. tajnik Frank Cvetic, 4636 Hatfield

jt.; blagajnik Andreas Hodnik, 1024

Spring Garden ave., N. S.; zastopnik

Viljem Tomec, 1037 Peralta st., N. S.

nadzorniki: Curel Anton, Surnič Geo,

Tomec John; voditelj Jugovič Mih.

zastavanoša, Vlahovič Josip; posla¬

nec Šveb George. Vs dopisii in

denarne pošiljatve naj se pošiljajo na

I. tajnika: bolniki se morajo naznani,

ti IT. tajniku. Društvo zboruje vsa.

ko tretjo nedeljo v mesecu v K.-S. Do¬

mu. To društvo je v dobrih finančnih

razmerah in vabi vse one, kateri še

niso pri nobenemu društvu k pristopu.

Natanjčnejša poročila daje “ODBOR”.

Hotel Katkich,

kjer bodete vsaki čas dobili na čepu sveže pivo, najboljša

sladka in kisla vina, raznovrstna žganja, grenkila in

smodke. Lačnim postrežem z izvrstnimi pri¬

grizki po zmernih cenah. — Potujoči rojaki

dobe pri meni tudi hrano in prenočišče.

PETER L. KATKICH, lastnik

COR. 43rd & WILLOW ST., PITTSBURGH, PA.

Zakaj?,

Pametno dela oni, ki vzame za svetovalca

MATIJA SKENDER

SLOVENSKI NOTAR IN PRAVDNIK

za Ameriko in stari kraj

5227 BUTLER ST. PITTSBURGH, PA.

Prejema in izdeluje: tožbe, polnomoči,

vojaške prošnje, kupne in prodajne, ugovo-

re_ in vse druge notarske in pravdniške

posle. Za pri delu oškodovane iztirja dob¬

ro odškodnino, če se pravočasno nanj

obrnete. Na sodniji v Pittsburghu ima 5000

jamčevine za gotovost in natančno del®-

vanje vseh svojih notarskih poslov.

Žensko društvo “Marije Sedem Ža¬

losti, št. 81, KSKJ., Pittsburgh, jt

izvolilo za 1913. naslednje uradnice:

predsednica Marija Lokar, 4745 Hat¬

field Street, podpredsednica: Jožefa

Pragner, 4821 Plum alley; I. tajnica:

Josephine Fortun, 4822 Plum Alley,

Pittsburgh, II. tajnica Ana Franko-

vič, 4839 Hatfield St., blagajnica Ana

Adlešič 5209 Dresden Alley, za,«*-npni-

ca Mary Turk, 8223 Bryclin St., Pgh.

Pittsburgh, Pa, odbornice: Marija

Volk, Marija Balkovec in Ana Vese¬

lič; predsednica bolniškega odseka:

Marija. Balkovec,. .4726 Plum alley,

Pittsburgh, Pa.

(jan. T4.)

Š Bell Phone 866-J Fisk IMPORTIRANO VOLNENO BLAGO.

5P. & A. Phone 491 L

Po dobro obleko za

— Kaj res, da se je razdrla za¬

roka doktorja Sliniča z bogato

Kastrolčevo Jerico?

= Res!

— Ali -po njegovi krivdi?

— Ne! Po krivdi njegovih dol¬

gov.

Podporno društvo sv. Terezije št.

211 N.H.Z. je za leto 1913. izvolilo

sledeče uradnice: Anna Schlander,

predsednica, 129 Merchant st, Am-

bridge, Pa.; podipresednica Mary Co¬

larič, 848 E. Ohio st, Pitsburg, Pa.;

blagajnica Frances Volk, 122 42. st,

Pgh, Pa.; tajnica Rosa A. Biri, 129

Merchant st, Ambridge, Pai; odbor¬

nice: Ana Vrbanec, Katarina Butala,

Marija Lakner; predsednica bol. od¬

bora Marija Bezal; zapisnikarica:

Antonija Bizjak, 5616 Donson alley,

Pgh, Seja se vrši vsako prvo nede¬

ljo v mesecu v K.-S. Domu. K o-

Htnemu pristopu uljudno vabi

(jan. ‘14.) “Odbor”.

bi hodili v mesto in

trošili za vožnjo ka¬

dar hočete kupiti: ŽENSKO in

MOŠKO BLAGO, SPODNJO

OPRAVO, SRAJCE, KRAVA¬

TE, NOGAVICE, ROBCE in

MOŠKE in ŽENSKE ČIŽME,

tako tudi izber otroških čevelj¬

čkov, itd, ko dobiste za ravno

iste cene, pa morda mnogo bo¬

ljše blago pri

Stanislav Zeleznjak

4915 Butler St. Pittsburgh, Pa

Društvo “Skala” štev. 56. v N. S.

Pittsburgh, Pa, spadajoče v Conne-

imaugh, Pa. je za leto 1913 izvolilo

sledeče uradnike: predsednik John

Muska, 1120 Spring Garden ave, N.

S.; podpredsednik John Simončič,

831 Pi.kes s.t, N. S.; tajnik Michael

Lorber, 1039 Peralta st, N. S1, bla¬

gajnik Martin Krall, 13 Ganstar St,

Etna—Sharpsburg, Pav finančni taj¬

nik Joseph Černetič, 818 Peralta st,

N. S.; zapisnikar Nick Povše, 1 Craib

st, Nunnery Hill, N.S.; bolniški nad¬

zornik Frank B.udič, 832 Pine St. za

North Side in Anton Zidanšek 5225

Butler st. za Pittsburgh.

Društvo zboruje vsako prvo nede¬

ljo v .mesecu v Kranjsko-Slovenskem

Dom" 5?^ & Butler S*-

HRVATSKO-SLOVENSKA TRGOVINA RAZNOVR¬

STNIH PIJAČ V ZGORNJEM PITTSBURGHU.

1114

i

P & A PHONE

112-L

delničar Kranjsko-slov«nskoga Doma

5228 Butler St., Pittsburgh, Pa

Prodaja vsakovrstno pivo v sodčkih in y

steklenicah, sladka in kisla vina, žganje, ter

raznovrstne druge pijače po nizkih cenah

V moji zalogi imam razne importirane pijače k«*

BRINJEVEC, SLIVOVICA, TROPINJEVEC, ITD.”

TOČNA IN BRZA POSTREŽBA. DOVAŽAMO NA DOM

Rojaki, kateri še ne spadate' k no¬

benemu društvu, imate lepo priliko

pristopiti k “Skali”, kjer je vsaki

član ali članica dob.ro postrežen.

(jan. ‘14.) “Odbor”.

Butler Street 13-JFisk.

Phone P & A 40 Lawrence

M. A. Hanlon

pogrebni zavod

kočije za poroke, krste, veselice

in druge svečanosti.

Cene vedno zmerne.

5126 Butler St. Pittsburgh, Pa.

POZOR ROJAKI!

Dobil sem iz

Washingtona za

svoja zdravila se-

rialno številko, ka

tera jamči, ida so

zdravila .prava in

koristna.

Po dolgem času

se mi je posrečilo

iznajti pravo

Alpen tinkturo in

Pomado proti iz

padanju in za

rast las, kakršne

do sedaj na sve¬

tu še ni bilo, od

katere vsem

moškim in žen¬

skam gosti in pa

dolgi lasje resni¬

čno popolnoma izrastej o in ne bodo

več izpadali ter ne osiveli. Ravno ta¬

ko možkim v 6. tednih krasni brki po¬

polnoma zrastejo. Revmatizem v ro¬

kah, nogah in križu v 8 dneh popol¬

noma ozdravim. Kurja očesa, brada¬

vice, potne noge in. ozebline se popol¬

noma odstranijo. Da je to resnica

jamčim s $500. Pišite po cenik, kate¬

rega pošljem zastonj.

JAKOB VAHČIČ,

1092 E. 64th St, Cleveland, O.

J. F. YOUNG

APOTEKAR — LEKARN^

Izvršuje vsakovrstne preskrip1

5201 BUTLER ST.

Telephone Fisk-

F. C. GAUSCHEMANN

Lavvrenceville

Shoe Repairing Factori

Popravljamo -obuvala, dobro po0®

je gotov do kadar obljubimo.

Govorimo Poljski.

4324 Butler st, Pittsburgh

VSAKI DAN SVEŽE

in NAJBOLJA SMETA^

L . C L O S E ,

2212 Main St, Sharpsburg.

Uložite denar v pohranitA

Allegheny Valley Ba
Pošiljamo denar na vse kralj

piTTSBtff
5137 Butler St,

John Sykes>

sestva.

5220 BUTLER ST,



Slovensko Katoliško Samostojno Podporno Društvo

Marije Vnebovzete

Organizirano

2. APRILA, 1910

Ustanovljeno

15, AUKUSTA, 1909

SEDEŽ V FITTSBURGU, PENNA.

Predsednik: Frank Mravintz, 120—46th St., Pitsburgh, Pa.

Podpredsednik: Frank Rogina, Cor. 48th &. Plummer St., Pittsburgh,

I. tajnik: Joseph Bahorich, 5148 Dresden aliev., Pittsburgh, Pa.

II. tajnik: F'rank Cvetic, 4636 Hatfield St., Pittsburgh, Pa.

Blagajnik: William Thomas, 1037 Peralta St., N. S. Pittsburgh, Pa.

Nadzorniki:

I. nadzornik: Joseph Miroslavich, 38—48't-h St., Pittsburgh, Pa.

II. nadzornik: Gašper Berkope-c, 4927 Plum Alley, Pittsburgh, la.

III. nadzornik: Anton Dolmovič, 808 Gerst alley, N. S., Pittsburgh.

Društveno glasilo: “EDINOST’'.

Seja se vrši vsako četrto nedeljo v mesecu v K.-S. Domu.

za drugo ! In ne bo dolgo, bo uni¬

čil tretjo in požrl vse imetje Smo¬

larjevo.”

“A je to dekletce Franičino ali

prve žene.

“Iz pnvega .zakona. Toda tudi

drugo ženo je ljubilo, kakor svojo

mater; sirota je nje nečakinja.”

Ko je deklica cula, da govore o

njej, je počela v kotičku tiho ihteti

in si lehčala svoje težko srce, ki

ga je igraje s predpasnikom do¬

slej obvladovala.

“Pojdi sem, pojdi sem,” je po¬

novila teta Marijana, “pogača je

pečena. Ne jokaj, ljubi otrok,

mati je že v paradižu.”

Otrok si je otrl solze s sklenje¬

no roko; med tem je teta Marija¬

na pogledala v peč.

“Uboga Franica!” je dejala so¬

seda, ki je pogledala v vežo. “Pav

nokar gredo pogrebci; prav sedaj

so šli .mimo.”

“Sveta Pomočnica, obvari nas

>!’” so vzkliknile žene

SIROTA.

Giovanni Verga.

Dekletce je stopilo v 'vežo, ovi¬

lo svoj predpasnik okrog prsta in

dejalo: “Tukaj sem.”

Ker se nihče ni zmenil za. njo,

je plašno motrila ženske, ki so

gnetle testo in nadaljevala: “De¬

jali so mi, da naj grem k teti Ma¬

rijani.”

“Pojdi sem, pojdi sem,” jo je

poklicala teta Marijana — od

ognja, ki se je iz peči razlival po

njej, vsa zardela kot črešnja.

“Gotovo so prišli previdet teto

Franico, ker so poslali otroka sem

kaj,” je pripomnila žena s Kozar-

jevega.

Druga izmed ženskih, iki je tudi

gnetla testo, je zasukala svojo gla

vo in ne da 'bi mirovala s svojima

močnima, preko komolca razgalje

nima rokama, je vprašala otroka:

“Kako je s (tvojo mačeho? Kaj?”j

Dekletce, ki žene ni poznalo, joj

je plašno pogledalo z velikimi oč- P ied nesrečo

mi, pobesilo glavico, še tesneje ob se P reki izale.

vilo prst s predpasnikom in zamr-| Teta Marijana je vzela pogačo

mralo s.tihim glasom: “V postelji iz peči, otresla pepel in jo dala

je.” ^ I

“čujte, ljubi Bog jo kliče k se¬

bi!” je dejala Kozarica. “Ali ne

slišite -plakati j a sosed?”

“Kakor hitro bo pečen moj

■lenuh,” je rekla teta Marijana.

“grem za trenotek pogledat, če

morem kaj pomagati. Rome izgu¬

bi svojo desno roko, če mu Bog

vzame tudi to ženo.”

“Vsak nima sreče z ženami, ka¬

kor nima vsak sreče pri živini. Ko

likor si jih pridobi, toliko mn jih

odmrje. Le pomislite na Rezu-

Ijo!” ■

“Snoči,” je pristavila Kozarica.

“sem srečala R-ometa pred njego¬

vim pragom ,-k-o se je pred mra¬

kom vračal domov in si brisal

svoje oči z robcem.”

“Čudovit umetnik je,” je doda¬

la druga ženska, ki je gnetla testo.

“iv spravljanju svojih žena na oni

svet. V pičlih treh letih je pode¬

lal dve hčeri Smolarjevi, drugo

i nisem pomilovanja vreden?”

Ko je tako sedel s črno oiviratni-

j co, so se zbrale žene okrog njega,

prekrižale svoje .moknate roke ip

ga soglasno pomilovale.

“Vsa tolažba ne pomaga nič,

Marijana!” se je oglasil od časa

do časa in zmajeval z glavo. “To

je udarec, ki ga ne prebolim!

Ženska je (bila .prava svetnica! Se

včeraj, ko je bila za smrt bolna,

je vstala iz postelje, da je nakrmi¬

la žrebička, ki srno ga sedaj od¬

stavili. In ni trpela, da bi klical

zdravnika in kupil zdravila, da ne

izdajem denarja za njo. Take

ženske, kakor je bila ta, ne dobim

več. Rečem vam! Naj plaka-m,

vzroka imam več kot dovolj!”

In zmajeval je z glavo 'n izmi¬

kal pleča, kakor da bi nosil r.a njih

breme svoje nesreče.

“Nu, drugo ženo dobite leh-ko,”

mu je rekla Kozarica v tolažbo,

“samo če hočete.”

“Ne, ne!” je odgovoril Rome in

pobesil glavo kakor mezeg. “Take

žene, kot je bila ta ne dobim več.

To pot ostanem vdovec! To vam

rečem!” ,

Teta Marijana mu je prestri-ga

besedo.

“Ne blebetajte neumnosti, to

Dopisi.

1 otroku; deklica jo je oprezno vze¬

la v predpasnik in odšla.

“Ram greš?” je klicala teta Ma¬

rijana za njo. “Ostani tukaj. Do¬

ma, je dimnikar s črnim svojim

obrazom, ki pobira otroke.”

Resno je poslušalo dekletce in

odprlo svoje oči. Potem je od¬

vrnilo :z otroško potrpežljivostjo:

“Nesem jo mamici.”

“Mamice ni več. Ostani tu,” je

ponovila ena izmed sosed. “Le po¬

jej svojo pogačo.”

Dekletce se je vse otožno spra¬

vilo na najnižjo stopnjico pri izho

du in držalo- z obema rolkama -po¬

gačo, ne da bi jo zavžilo. Ugle¬

dav-ši očeta je veselo poskočilo in

mu hitelo nasproti.

Rome je vstopil, ne da bi kaj

izpregovoril in se v sedel v kot —

roki pobesli, obraz dolg in ustni

bledi; od včeraj ni vsled srčne to¬

ge ničesar -dovšil. Gledal je sose¬

de, kakor da bi hotel reči: “Ali

ni prav! Poiskati si morate -dru¬

go žensko- že zastran male siro¬

te. K-d-o naj skrbi zanjo, kedar

delate na polju? Ali naj skače

po cesti?”

“Poiščite -mi ženo, ikot je bila

ta! Ni se umivala, da ni onečistila

vode; doma je delala -bolj kot

vsak delavec; zvesta in vdana, ka

kor je bila, bi mi ne bila izmekni-

la niti peščice fižola iz ikašče, in

-nikdar mi ni rekla: Daj ! In pri

vsem tem, kolikor je prinesla se¬

boj v za-kon, same stvari, ki so

vredne lepega denarja. In vse to

moram vrniti, iker ni imela otrok!

Ravnokar >mi je po-vedal cerkov¬

nik, ko je prinesel blagoslovljeno

vodo. In kako je ljubila dekleta,

■ki j-o je spominjalo na sestro.

Tujka, ki 'bi ne vbila nje teta, bi

gledala siroto po' strani.”

“Če vzamete tretjo hčer Smo¬

larjevo, !bi bilo z doto in otrokom

vse v najlepšem* .edu,” je dejala

Košarica.

“Rečem Vam,- ne govorite mi

o tem, usta imam polna žolča, če

se tega -dom-oslim.

“Taki pogovori se sedaj ne po-

dado,” je strogo izrekla teta Ma¬

rijana. “Prigriznite raje kako

-malenkost, Rome, saj ste čisto

onemogli.”

pustiti.

Recimo, da si jednote zberejo

Cenjeni urednik:—

Pennsylvanjski Slovenec je ne¬

davno obiskal več sloven-skih na¬

selbin, kjer je našel več; napred¬

nosti -kakor pa iv- Pittsburghu.

Priznati moramo pittsburški Slo¬

venci, da so druge naselbine na¬

prednejše, kot pa pittslbiurška A

Pen-nsylvanjsiki Slovenec nam ne

navaja naprednosti naselbin. Aiko

gre -dopisnikar vprašati v tukaj-

šne tovarne, -kako so zadovoljni

z slovenskimi delavci, sem gotov,

da -bode dobil isti odgovor, kajti v

vsaki tovarni imajo radi ljudi, -ka¬

teri so marljivi pri delu in zado¬

voljni z nizkimi mezdami. Tudi

tukajšni tovarnarji so upanja, da

'bodo Slovenci vedno ta-ko napre¬

dovali (se dali še dolgo izkorišča¬

ti). Dopisnikar naj obišče nasel¬

bine, kjer je izkoriščanje -do skraj"

nih -mej, -da tudi Slovencem ni bi¬

lo mogoče že več vzdrževati. Po¬

licija in milica velja za njih ka¬

kor za ostale.

Dopisnikar menda sam ne ve,

da stem vnema med Slovenci prej

neslogo kakor pa -slogo. Prav go¬

tovo je, da smo v Pennsylvaniji

dovolj močni, da bi lahko imeli

svojo jednoto. V resnici, pa ima¬

mo že toliko društev, da -si eno

-drugem nasprotuje. Vsako se

hoče povspeti, -a povspeti se ne

more, a-ko druge ne spodriva.

Pennsylvaniski Slovenec naj bi

raje delal na skupno združitev

jednot, da tvorimo enkrat le eno

in to v močno jednoto, ki ibi sega¬

la v vse slovenske naselbine, v

združenih državah, a to ne samo

v Penna. Čitatelji omenjenega

dopisa sami pronajdejo, da smo v

Pittsburghu še precej daleč za

drugimi naselbinami, kajti za-

vednejše naselbine so (za skupno

združitev, ikajti oni vedo da, de¬

lavstvo more kaj doseči le ako

skupno delujemo, nikdar pa ne'

napravimo -česa, ako se spravimo

v male gruče in se med seboj po-

bivamo.

“Ali se bomo dali oslepariti, za

tisto kar smo z težavo -priborili?

Želel bi utemeljitve tega vpraša¬

nja. Čudno-, ako se deluje za

skupno delovanje jednot, je že v

nekaterih očeh sleparija.

Dopisnik omenja tudi o nekem

mufanju v Chicago. V resnici pa

se namerava spojiti S. D. P. Z. z

S. N. P. J. katera ima svoj sedež

v Ohicagi S tem pa še ni rečeno,

da se hoče S. D. P. Z. premufat,

Pa. za jednotno

Skoro gotovo bi našel

Cannemough,

centralo

dopisnikar v Chicagi se hudujo¬

čega bratca, 'k-oji bi trdil, da imajo

Pen-nsylvaničani Illinoiščane za

pep-čike.

-Najbrže imajo v Chicagi pose¬

ben magnet, 'koji če naš glavni

urad nase potegniti. Je že spa¬

ka, a nekaj mora biti.

Da bi naši člani iskali kakšen

foo-žji pot za središče? Nevrjetno!

Vsakemu je znano, da smo v

Ameriki in ne na Kranjskem in

tudi kakšno romanje imamo tu v

primeri starokrajski-m.

Omenim naj še da smo v 20 sto¬

letju, ne pa v dobi kitajskega

omejenja.

Rojaki, delavci, delovati .mora¬

mo na to, da se kolikor mogoče

zje-dinimo -pod enim geslom. Le

kadar bomo dovolj edini, bomo

svobodni. Mi pennsylvanjski Slo¬

venci ne maramo biti izolirani od

izven pennsylvanjskib Slovencev,

zato pa hočemo, da se naša S. D.

P. Z. širi naprej preko pennsyl-

vanjskih mej, pod enim krilom z

S. N. P. J. Pospešujmo skupno

delovanje in lahko trdimo, penn-

sylva-njski delavci se izavedamo

našega stališča zato se združimo

in smo močni kakor zid in skala.

V edinosti je moč.

Pittsburški Slovenec.

-o-

Štrukljeva mama -so pozorno

poslušali razlaganje svoje hčere

o razločku med poezijo in .med

prozo.

—- Tok — kaj je proza, so na¬

zadnje (vprašali.

= Proza je — kakor navadno

govorite.

= Ježeš, Ježeš, so rekli Štruk¬

ljeva mama, tok sem celo življe¬

nje proizo- govorila, pa tega še sa¬

ma -nisem vedela.

* * *

Gospodar: Lačni ste in nič de¬

narja nimate. Poglejte, saj ža¬

gati gotovo znate — tu je -par

sežnjev drtv.

Postopač: Ne zamerite — drva

pa moj želodec ne prenese.

-o-

KDOR HOČE DELA?
naj se nemudoma naroči na najnovejši knjigo;

“Veliki Slovensko-Angleški Tolmač”

da se bo lahko in hitro brez učitelja priučil angleščine. Knjiga ob

poleg slov. angl. slovnice, slov. angl. razgovore za vsakdanjo potreb

navodlo za angl. pisavo, spisovanje angleških pisem in kako se postan

amerikanski državljan. Vrhutega ima knjiga dozdaj največji slov "

in angl. slov. slovar. — Knjiga, trdo in okusno v platno vezana ( n ’j

330 strani) stane $2.00 in se dobi pri: Pišite po cenik'

V. J. Kubelka, 538 W. 145th St, New York, N. '

Edino in največje založništvo slov. angl. in raznih slovenskih knjig

, T , . , _ 'gre se za spojenje jednot, ne pa

Ne, ne! je zatrjeval Rome.,' .

1 J za premikanje glavnih uradov.

“Ne govorite mi o jedi; zdi se mi,

kot da bi -me žganec tiščal v grlu.”

(Konec prih.)

Samo obsebi je umevno, da ena

jednota ne bo držala d-veh glav¬

nih uradov, torej mora enega

50000 rojakov se lahko popolnoma pre¬

priča, da so moja zdravila najbolja!

Dragi rojak J. Wahcič!

Te lepo pozdravim in Te prosim, da mi pošleš zopet take

tinkture kakor zadnjič za lase. Zgubil sem že skoro vse lase.

Zdaj ko sem se začel z Vašim zdravilom mazati s-o mi začeli

rasti lepi gosti lasje.

Vam se lepo zahvalim, Vaš rojak

JOE ŠKRABA,

German National Bank

OF ALLEGHENY, PA.

709-711 EAST OHIO STREET, N. S.

IZPLAČUJE 4% NA VSE HRANILNE VLOGE VSAGin

ŠEST MESECEV.

POŠILJA DENAR V STARO DOMOVI

NAJNIŽJEM DNEVNEM KURZU.

NAŠA BANKA JE ODPRTA OB SOBOTAH ZVEČER
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NAZNANILO jft

Na izrecno željo mnogih mojih, zunanjih -bolnikov, katerim je §0

moja pisarn-a v Allegheny odročna, sem sklenili odpreti v mestu fg-S

s -prvim m-aje-m nov urad. Urad se nalhaja v bližini večina želez- S«

niških postaj in ne b-ode vzelo mnogo časa, da n-ajdete moj urad

Dr. 3o$lp a grahek |
_ edini slovenski zdravnik v PennsyIvaniji.

Sobe 116—117 Bakewell Building, vogal Grant in Dia-

mon Sts. Nasproti okrajnega sodišča (Court House)

URADNE URE: od 10 zjut. do 1. popoldne.

Obenem pa tudi v nadalje obdržim stari urad na

j84J E. Ohio St*, N. S., Pittsburgh, Pa, j|

URADNE URE: od 8 do 9 dopol. in od 1 do 2:30 pop

in od 7. do 8. zvečer.
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Naznanilo.

Cenjeni rojak J. Wahcič!

Lepo se zahvalim, lasje so mi popolnoma narastli. Opro¬

stite, da se Vam nisem preje zahvalil ker sem čakal tako dolgo,

da sem se popolnoma prepričal.

Še enkrat se Vam lepo zahvalim in Vas bom vsakemu

rpriporo-čal. Vas pozdravlja, A aš rojak.

B. PROFACA,

Old Dominion Line S. S. Co. Norfolk, Va.

G. Jacob Wahcič, Cleveland, Ohio.

Danes sem imel priliko videti mojega prijatelja s katerim

sem govoril in katerega ste Vi od revmatizma popolnoma

ozdravili, po imenu Josef Kalamir. On Vas meni jako pripo¬

roča. radi tega Vas prosim, da mi takoj pošljete eno steklenico

“Wahcič’s Eluid” za revmatizem, -pošljite po Ex-pressu C. O.

D Vas pozdravim Vaš rojak

1 PETAR ŠTRITOF,

2229 AVashingtoti St., Garv, Ind.

Spoštovani gosp. J. Wahcič!

Jaz, Steve Brčic sem- naročil od Vas en lonček Alphen

pomade’za brke. Pomada je jako koristna in brke so mi po¬

polnoma narastle 'za kar se Vm lepo zahvalim. Pošljite še en

lonček za mojega prijatelja. Vas lepo pozdravim, Vas

ŠTEFAN BRCICH,

2266 Archer Ave., Chicago, 111.

P. O. Bo.x 142, Ely. Minn.

Cenjeni g. J. Wahcič!

Prosim Vas, da mi pošlete še en lonček Vaše Alpen po¬

made, ravno take kaikp-rš-ne ste meni poslali, -ker ta pomada bo

za mojega prijtelja. Meni so brke lepo narastle, za kar se Vam

lepo zavalj ujem, Vas -pozdravim, Vaš dobro želeči

MIKE NOVICH,

172 Watkins Ave., Wiknerding, Pa.

Dragi rojak J. Wahcič!

Prosim pošljite mi še eno flaš-o Vaše čudodelne tinkture

-za lase, ker ona, ki ste mi jo prvič poslali je ja-ko dobra. Odkar

i albini kašo tinkturo so moji lasje veliko lepši in so mnogo po-

i asli, zakar Vam ostanem vedno, hvaležen in Vas pozdravim.

JOHN STUPIC,

15209 Columbia Ave., Ilarve}-. Ul.

Cenjeni rojak J. Wahcič!

Naznanjam Vam, da sem dobil Vaše zdravilo za kurje

očesa, za-katero Vam bodem vedno hvaležen. Prav resnično

je kar pišete v notvinah. V treh dneh sem odpravil popolno¬

ma moje kurje očesa, za kar se Vam lepo zahvalim in Vas po¬

zdravljam z vsem spoštovanjem

MARTIN JALOVEC,

P. O. Vancouver, B. C. Can-ada.

Vsem našim ce¬

njenim naročnikom

naznanjamo, da bo¬

demo od sedaj na¬

prej imeli cene na¬

ših pristnih domačih

pijač, priobčene od

časa do časa v tem

časopisu.

Brinjevec.zaboj

Tropinjevec.,. “

Slivovka.. t. « « *

Cognac. « « «

Kneipovo grenko vino.i. “ “ «

CENA NA GALONE:

Slivovka galona

Tropinjevec “

Cognac “

Whiskey “

Vino domače rdeče “

Za obila naročila se priporoča:

12 steklenic $13.00

“ 12.00

“ * 12.00

“ “ 12.00

“ “ 6.00

$2.75

2.75

2.75

2.00

.50

The Ohio Brandy Distilling
C O M P A N Y ,

6202-04 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio.

se priporočam pri nakupu mo- g

derno umerjenih oblek in 1

vrhnijih sukenj. ji

DELO PRVE VRSTE. |

Priporoča se tudi sc Soko- jll

lom v izdelavo sokolskih uni- J

form.

Ne pozabite reka:

Svoj k svojim! H

aMBiBffi-ajapjaEiaEEiaiaiaiEiaisjsiaiaaieijfflaiBjaaiaiSEiEičL^EiaMSjaia-sEipiaieč:'

HRVATSKO-SLOVENSKA

VELETRGOVINA PIJAČE.
Kadar si hočete naročiti zaboj

(bokso) ali sodček dobre pive,

tedaj se oglasite pri meni. Imam

v zalogi raznovrstna piva, samo

izberite si ga, n. pr.:

1R0N CITY, DUQUESNE,

AMERICAN PIVO.

V zalogi imam starokrajske

pijače: TROPINOVEC, BRINO¬

VEC, SLiVOViCA, ITD.
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Vino, kislo ali sladko, galon od

Žganje. (Whisky), galon od.

.$1. do $4.00

.$2.00 do $6.00

Eell 203-W Fisk.Telefon

®eorge jfranfcovtcb
42 48th Str.,

F. Radočaj

Pitttsbiirg, Pa

1092 East 64th St.,

JACOB WAHCIC,

CLEVELAND, O.

KROJAČ

4905 Butler St.

PITTSBURGH, PA.

J. W. Fink,
VELETRGOVINA

piva, vina, žganja in druge pijače

5437-39 BUTLER STREET

P. & A. TELEFON Bell

123 LAWRENCE 413 FISK.
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DR. KELLY

628 Pennave.. Pittsburg, Pr

Pazi dobro na naslov.

Moderni način zdravljenja. Znana bret

Kemično in natančno preiskovanje

PRIJATELJ:—

Ako si bolan, vedi, da se gre za tvoje največje zemeljsko_ bo--

tvo. Nikar se ne norčuj z tvojim zdravjem; ne poskušaj -

Sam sebe zdraviti; ali jja še hujše, dati se zdraviti nevednim zd

vnikom, kateri samo iščejo tvoj denar, a tvoje zdravje jim je :

deseta briga. Tvoja sveta dolžnost tedaj je, da dobiš ali pa p}

najboijemu zdravniku, Doktor Kelly, kateri je celo svoje živ!

nje posvetil proučavanju posebnih bolezni, in katere je on zdr:i

z najboljim uspehom čez 30 let in to iz te in one strani oceana

Doctor Kelly ti pove pravo resnico in stanje tvoje -bolezni in al¬

te on vzame v zdravljenje, tedaj ti da pismeno garancijo, da te

zdravi v najkrajšem času-in to popolnoma ozdravi in tako, da

bolezen nikdar več ne povrne.

Uradne ure: od 9. zjutraj do 8. urt zvečer. Ob nedeljah od 10. d

poldne do 4. popoldne.
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Vsem Slovencem in Hrvatom*
jfc

priporočam mojo gostilno

‘ HOTEL FLAjNIK”

3329 PENN AVENUE.

v kateri točim vedno sveže

PI VO, ŽGANJE, VINA IN RA- *

ZNOVRSTNE DRUGE PIJA-*

;e. *

*

Priporočam se cenjenemu ob- *

cinstvu v najobilnejši obisk. —j

Vsi znanci in

dobrodošli!

neznanci vedno so jj'

X

NA SVIDENJE!

P. & A. Phone 351-W |

*

*

*

Kaj piše

ŽANE CAJTEMGREPORTAR.

George Flajnikj

:***********************^****X-********'**********
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L National Bank of Alleglieny

VDERAL ST. and PARK WAY PITTSBURGH, PA.

JAMES S. KUTIN, - W. L. GUCKERT,

predsednik. podpredsednik

j. D. KRAMER, blagajničar,

laja tujezemske denarne nakaznice, drafte in kreditna pisma.

Izplačuje obresti na vse hranilne vloge.

K. S. K. J. ima vložen denar v naši hranilnici.

Mr. Editor:—

Danes pa re

vam poročal,

ko vročino, da

; ne vem o čem 'bi

Imamo namreč ta-

bi najrajše pobeg-

nil v kakšen kevder, toda bojim

*

VSEM SLOVENCEM IN HRVATOM *

priporočam mojo gostilno ^

*

*

*

*

*
*1*

kateri dobiste vedno sveže pivo, raznovrstna ^

fe HOTEL SERAFIN

najboljša žganja in druge raznovrstne pijače. 5jSvina.

Velika zaloga najboljih smodk in importiranih pi- *

jač. Potujoči rojaki doke pri meni prenočišča in hra- ^

no. — V obilni poset se vljudno priporočam. — Solid-

postrežbo zagotavljam.

BENJAMIN SERAFIN, lastnik

5175 Butler St.,

ittsburgh, Fennsylvania

— V skrajnem trenotku rešen

Adolph Philcoin, 40 let stari pre-

.mog-ar iz Beadling, Pa, se ima za¬

hvaliti za življenje redarju, kateri

je prišel ravno v trenotku ko je

hotela razdražena množica ome¬

njenega obesiti na drevo. Philcoin

je pred par dnevi dejansko napa¬

del 7 let staro hčerko družine

Stunas iz Beadlinga. Kakor hitro

• »X-*********-)f*******************************-X-******-»
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ALI STE ŽE POSKUSILI SCHLANGERJEVO PIVO?

NAJBOLJŠE PIVO V MESTU. PRAV TAKO NAJ-

OLJŠA IMPORTIRANA VINA, ŽGANJE IN SMODKE.

'ELIKA ZALOGA STARO KRAJSKIH PIJAČ.

SLOVENCI DOBRODOŠLI VSAKI ČAS. ULJUDNO

POSTREŽBO ZAGOTAVLJA.

f

*

* M. Schlanger,

SLOVANSKI GOSTILNIČAR.

171 BUTLER STREET, PITTSBURGH, PA.

se, da bi se še meni ne skisali

možgani kakor so se Jaki Strigli

tam nekje ob michiganskem jeze¬

ru. Zato pa se p.rav nič ne ču¬

dim, ako v takem stanju sklan-

fajo kako reč, ki še za med svet

ni. Sicer se pa ne čudim posebno

ako pomislim, da sc tam skrivajo,

osebice, katerim je za čast in po¬

štenje taliko kot za lanski sneg

Ni jim mar ako kradejo v času

ko so njih možgani zmešani z

žganjem in drugimi .pijačami do¬

bro ime svojega bližnjika. Edina

njih želja je imeti svoje trebuhe

napoljnjene s priljubljeno jim

vodko. No, ne bom jim jemal te¬

ga veselja, kajti naposled ima

vsa-ki svoje slabosti in dobrote in

ako dobi človek veselja v tem, da

se pošteno nasikra, mu ne moremo

šteti v zlo, kakor tudi ne ako člo¬

vek v takem stanju zine nekaj

kar bi sicer od treznega človeka

ne vsprejeli tako lahko. Sicer pa

koncem konca ni vredno o tem

zgubljati časa ker je predrago¬

cen; pustimo veselje raznim Ja¬

kam in Petrom Ostrinam naj si

kisajo svoje možgane po kevdrih

in kjerže drugod.

Zadnji pondeljek sem bil zašel

v neki jako veseli prostor in zato

bom raje o tem poročal. Veste

pittsburški fantje so zopet pustili,

da jim en fant pobral cvet njih na

selbine, jaz sem pa popolnoma

satisfajd ker sva ž žednom na

gud termih. Povabil me je tudi

na svojo o-hcet, kar tudi tako

brez nič. Jaz se sem of cors ude¬

ležil in zabavali srno se prav iz¬

vrstno, dokler nam niso začele

oči skup lesti. Salemask, še jaz

sam bi se bil skoro zaljubil al pa

sem morda se, pa tega vam ne

povem ker bi me potem preč va

cajtenge vi sami djal. Zato pa

raje počakam, da bodem sam se¬

be notr djal. Zdaj sem pa že pri

koncu z mojim poročanjem za ta

teden. Prihodnji teden bode

fort džulaj in ker se na ta dan

vedno dosti novega zgodi, bom pa

raje prihodnji teden toliko več

poročal. Povrh viseli drugih raz¬

ličnih zabav na ta dan, bode tudi

veselica v slovenskem domu in

tu se tbode gotovo dobilo- dovolj

štofa za publišat.

Torej au revoir

vaš re Špeh tful.

Žane.

se je vest o napadu razvedela po

naselbini, se je. zib rala množica,

prijela osumljenca ter ga odpelja¬

la v bližnjo šumo, kjer so pri¬

pravili naravne vislice. Ljudstvo

mu je dalo zanjiko okoli ivrata in

par mož je ravno hotelo potegniti

vrv, ko je privozil v avtomobilu

iz Bridgeville redar ter ga rešil

gotove smrti. Nato ga je odpeljal

v Bridgeville, od tu so ga pre¬

peljali po noči v allegheny okraj¬

no ječo.

— Muham boj so napovedali

naši mladi fantje. Kako pridno

pobijajo strupene in nadležne

muhe se je dokazalo včeraj, ko

je prejela Rosenbafim družba več

paketov, v katerih so bili ubite,

muhe. Razpisana je namreč na¬

grada, kojo dobi tisti, ki največ

muh pobije v teku tega tedna.
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ANTON ZBASNIK,
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— Deček utonil. Okrog petih

popoldne v petek je 9 let stari

James Donaldson rekel svojim to¬

varišem, ki so se kopali v Gharters

potoku : “še enkrat bodem skočil

v vodo in potem gremo skup'aj

domov." Ko je to izgovoril je sko

čil v potok in izginil pod vodo.

Ker se ,pa ni kmalu zopet pokazal

na površje, je pričele tovariše

skrbeti in so ga šli iskat. Našli so

ga par korakov od prostora, kjer

je zginil pod vodo, toda ,biil je že

mirtelv.

edini slovenski zastopnik parobrodnih družb

Rojaki držite se gesla

— “Svoji k svojim”.

Rojaki podpirajte

domača podjetja.

Prodaja originalne parobrodne vozne listke (šifkarte) na vse strani sveta po istih cenah'

kakor kompanije v New Torku.

Vsakega rojaka, ki mi naznani svoj prihod -ebno pričakani na postaji.

Rojaki, ki nameravajo potovati v staro domovino ali želijo koj ega sem vzeti

izključno obrnejo na mene.

1

se

V New Yorku imam zanesi j ivega zastopnika, kateri vse

spremi na šif-

moje potnike pričakuje in

5225 Butler St., Pittsburgh, Pa.

T SA POJASNILA GLEDE VOZNIH CEN DAJEM ZASTONJ.
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— O, da pivo je dobra kopelj.

V Homestead imajo kopališče, ka

mor se baje hodijo ljudje kopati.

Toda peterica mladih fantov si je

zadnjo nedeljo preskrbela lastno

kopelj. Bila je sicer voda jedna-

ke barve kot ona v Monongahela

reki, toda slast te vode je bila po¬

vsem drugačna. In kdor se te vo¬

de prenapije, se mu razburijo mo-

žagani in prične razsajati. Tako je

bilo tudi s to peterico. In posle¬

dica je bila, da je prišel mimo re¬

dar in zaslišavši krik in vpitje v

kopališču, je poklical pomoč in

nato so ulomili v kopališče, kjer

se dobili veseljake. Odpeljali so

jih pred sodnika, kateri jim pa

bil milostljiv ter jih obsodil samo

na $3;kazni z ostrim svarilom.

— Italijanski pobijalci. Kd se

je v nedeljo zvečer okrog desetih

vračal Frank Medosh čez most

na '32. cesti v Allegheny, so ga

sredi mostu napadli trije dosedaj

še ne.prijeti Italijani ter mu pri-

zadjali jako opasne rane. Prepe¬

ljali so ga v Allegheny General

bolnišnico. Kaj je napadalce pri¬

vedlo do tega roparskega čina se

ne ive. Sumi pa

namen ropa.

— Mnogo otrok umira. Mrliški

ogledovalec James je bil obveščen

v pondeljek o petih slučajih smrti

mladoletnih .otrok, žrtev vročine.

Koroner priporoča starišem večjo

pazljivost na otroke, zlasti na

hrano, katero uživajo v sedanjem

času otroci.

SREČNA DRUŽINA.

Berlin.—Žena Herr Ottmana

tovarnarja je v teku zadnjih štiri¬

najst mesecev povila sedmero ot¬

rok in sicer meseca aprila 1912

četverko, same deklice in sedaj

trojčke, same dečke. Vseh sedem

otrok živi in tudi mati se zdravo

počuti.

DOSMRTNA JEČA.

Bucyrus, O.—Na dosmrtno je¬

čo je Ibil obsojen J. Hackett, ka¬

teri je umoril svojo mlado ženo

Morilec se zagovarja in trdi, da

je popolnoma nedolžen.

PETDESETA OBLETNICA.

PRIPOROČILO.

Vsem slovenskim rojakom in

bratom Hrvatom v Moon Run —

najtopleje priporočam mojo

MESNICO,

v kateri bodete vedno postreženi

z svežim doma očiščenem mesom.

Pri meni se dobe fine kranjske

klobase, suha rebra in drugo do¬

ma prekajeno meso.

Prav tako imam na prodaj ve¬

liko doma scvrte masti.

' CENE VEDNO PRAVE.

PRIPOROČILO.

JOHN ARCH

R. F. D. No. 3, CARNEGIE, PA.

Cenjenim rojakom Slovencem U

bratom Hrvatom priporočam mo¬

jo GROCERIJSKO TRGOVINO,

sladščiarno in PREMOGARSKO

OPRAVO. V zalogi imam tudi

vedno trpežno delavno obleko i*

vsakovrstno perilo.. Nadalje st

pri meni dobi tudi vsakovrstno o-

buvalo delavno in praznično,

možke in ženske.

Pobiram tudi naročnino

“EDINOST”. Rojake bodem

dno dobro in točno postregel.

Pri meni so najnižje cene..

FRANK MAČEK.

P. O. Box 123, MOON RUN, PA.

PO LEPE LETNE ČIŽME IH

DRUGO OBUVALO PRIDITE

K

HallisSkStort
kjer bodete gotovo zadovoljni t

MERO, MODO in TRPEŽNO

STJO.

4311 BUTLER ST., Pittburgh

(Pri nas dobiste tr&ding stamps)

l̂ *************3«S^^

— Vsi parki in sploh prostori,

kjer je količkaj sence so bili pre¬

tekle dneve, zlasti v nedeljo pre-

napoljnjeni. Saj pa tudi ni čudo.

Toplomer je presegel vse prejšnje

rekorde. Na stotine oseb, zlasti

otrok se nahaja bolnih. Par oseb

je postalo tudi žrtev, solnčarice.

Bolnišnice so polne onemoglih

oseb.

Gettysburg, 29. juri.—Na tisoče

veteran-cev se je danes zbralo tu¬

kaj da obhajajo petdeset letnico

slavnega boja v tej okolici. Dan

je bil sicer izvanredno vroč, iven-

dar se je z dobro postrežbo posre

čilo za to odločenim voditeljem

se, da so imeli jod peljati veterance v njim odlo-

! cene prostore. Nekaj oseb je vsled

ivročine omagalo ter so jih morali

prepeljati v .začasno bolnišnico.

Na takoimenovanem Devil’s Gap

sta zadela dve kari in pri tem so

bili trije nevarno ranjeni. Na ten

prostoru se je pred 50 leti izvršil

hud napad na gen. Meadejevo ar¬

mado.

--—o-

BOLGAROM SE GODI ZELO

SLABO NA VSEH FORTAH

Vsem prijateljem in znancem, naznanjam, da sem odprl

‘HOTEL SEBENBERG’

v katerem bodem točil vedno sveže pivo, raznovrstna vina,

m«- ~

na ljce

svoji®*

.jnohafj'

da sta

je sp^

jedno f

prosta,

plešah 0

znancev

go vesele

se veseli

šeren pa

pod gost

Soirenco

tudi žvr

treben d

v narav:

nabralo,

bil pros'

imajo vc

niti vese,'

no poseč

reditve.

Videle

sredi sle

je povs'

To je v

drugače

rani na

ti ga spi

kakor bi

i10- Tan

med svoj

čula, naš

z radost

1° je lep

raznovrstna

Velika zalo ga najbolJUb

Importirane priječe.

Vsem Slovencem in Hrvatom se najuljudneje priporočam

v najobilneji obisek.

najboljše žganje ter druge pijače

smodk.

J. SEBENBERG lastnik,

| 5400 Butler St., Pittsburgh, Pa.

*

Učitelj: Kako se spozna starost

kuretine.

Učenec: Po zobeh.

Učitelj: Neumnež — kura ven¬

dar nima zob.

Učenec: Da- ali — jaz jih imam

VSEM SLOVENKAM

in drugim Slovankam se

priporoča

Mrs, J. Pintar

izprašana babica,

5265 Dresden alley

Vsem cenj. društvam

naznanjam, da izdelujem

znake raznovrstnih Jed-

not po nizkih cenah. —

Pišite za cene.

Delo prve vrste. Točnost.

BEN VEY, zlatar in urar

840 E. Ohio St., N. S. Pittsburgh, Pa.

s |Kfotografij e) vsake vrste

LIiVL m velikosti. Doprsne in

ParkTheatre

■- -iiiet-slike so moja posebnost

x Adanjem času, izgotoivim vam

J'
Poročnev kratkem času.

A; itd.

W. L. C.ARR

'H 412 - L Fisk, 4017 Butler st.

Me pozabite
pisati za cene

parobrodnih list

kov za -v Eropo ali obratno na

Anton Zbašnik, 5225 Butler St.,

Pittsburgh, Pa. Vsa pojasnila

se dajejo zastonj.

Popodanska predstava vsako soboto.

Žive slike. — Moving Picture

Učitelj: Kako je to, da se ved¬

no reče “materni jezik,” pa ne

“očetov jezik.”

Pepček: Ker oče doma nič go¬

voriti nimajo.

Vodstvo gledaličša opozarja c.

občinstvo, da se vdrži glasneg?

govorjenja, žvižganja in teptanja

' nogami.

Na razpolago imamo še nekaj

iztisov prošenj za prvi državljan¬

ski papir, katere lahko dobiste v

našem uredništvu brezplačno. Tu

dobiste tudi brezplačne nasvete v

tem oziru.

Ko je očeta Hrasta malopridni

sin opravil vse kranjske gimnazi¬

je pa še ni prišel dlje kakor do

sedme šole, so ga oče peljali na

Sušak in ga dali na hr.ano jako

vrlemu učitelju. Toda tudi učite¬

ljeva pomoč ni pomagala; fant je

tudi -na Sušaku padel.

Ves ogorčen je prišel oče na

Sušak in ko je vstopivši v učitelje,

vo stanovanje zagledal svojega

sina, je jezpo zaklical: Tebe ne

poznam več.

Nesramni sin se je hladnokrvno

obrnil do učitelja in kažoč na

očeta rekel: Prosim, gospod uči¬

telj, bodite tako prijazni in -

predstavite me temu gospodu.

— Krč ga prijel. Ko se je Šte¬

fan Supatows-ki iv nedeljo popol¬

dne kopal v reki Ohio v bližini

McKees Roeks, ga je prijel krč in

predno so mu utegnili priti njego¬

vi tovariši na pomoč, je zginil pod

vodo. Obrežni paznik, Albert

Kidd mu je sicer hitel na pomoč,

toda ga že ni mogel več dobiti.

— Vlak ga je povozil. Nekega

moškega, kateri je povedal zdrav¬

nikom v Allegheny General bol¬

nišnici, kamor so ga bili prepeljali

da se piše Francis Moore, John

Francis, in William Moore je v

nedeljo popoldne povozil vlak

Pennsylivanije železnice v Apollo,

Pa. Mož je hodil po tirih ime¬

novane železnice in ni slišal priha

jajočega vlaka, kateri mu je utr¬

gal nit življenja.

— Chop Suey mu ni ugajal.

Neki William Creegham iz Home

stead je v soboto zašel v kitajskd

jedilnico. Ko so nni prinesli tako

imenovani “chop suey” je pričel

razgrajati in kričati, češ, da mu ta

hrana ne ugaja. Pričel je tudi raz

bij ati. pohištvo, kar mongolskim

lastnikom naravno ni ugajalo tef

so poklicali redarja, kateri je raz¬

grajača aretiral. Sodnik ga je ob¬

sodil v pet dolarsko kazen.

Poročilo-, katero je -danes došlo

iz Athen, se glasi, da se Bolga¬

rom zelo slabo godi ob vseh me

jah, kjer se bojujejo z Grki,

Grški, kral Konstantin jih zasle¬

duje in preganja kakor pes zajca,

jedv-a se ustavijo, že moraja ali

bežati ali pa se poprijeti z grški¬

mi četami.

V Mestecu Nigrita so bili Grki

masakrirani, mestece samo pa

požgano. Vsi prebivalci so sto¬

rili mučno smrt ali v plamenih ali

pa pod sabljami Bolgarov. Samo

eden je ušel smrti, dasi zelo ope¬

čen, vendar se mu je posrečilo

ujiti. Ranjen je padel, vrhu nje¬

ga so pali ostali in bil je ves čas

nezavesten. Ko se zbudi čutil je

silno teže in spoznavši, da se na¬

haja pod mrtveci, 'pričel je z re¬

šitvijo, ki mu je ibila edino mogo¬

ča, da se izkopa izpod trupel j.

Kar je po-vedal je žalostno

Njega in še dva druga so zaprli

in jedno-stav-no ustrelili, ofi k

sreči ni bil smrtno ranjen, 'nato

jih nesli venter vrgli na en kup,

na katerem so zanetili ogenj.

Bolgarska je prosila Rusijo, da

ji pomaga v to, da se ustanovi zo¬

pet mir.

Dr. S. GOLDMANN, Slovan»ki zdravnik.
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god opo

Zalar na

Ker sta c

jaki >zaU

posebej 1

katerim

206 Grant SL, Pittsburgh, Pa.

Pittaborgha edini idrevnik la stare

Zdr»*_.___-uiaruta.

razne bolezni, posebno pazljiiro pa moške in ienake tajne kole**1

Z njim se lahko pogovorite v materinem jeziku, ako pa ne morete

priti osebno k njbitna, tedaj mu pišite. — m

tudi talca zdravila kot v
str>o lekarno in

je vest

Rojaki! Zapomnite
”ik t.:«?- ” er. sr*

Ta zdravnik hna svojo h-

' ‘ Ta zdrav¬

ja,
_ si naslov edinega zdravnika iz starega kr*'

koji je na dobrem glasu tudi v tej zemlji.

206 GRANT ST., PITTSBURGH, PA.

Uradne ure: od 9. zjutraj do 6. zvečer.
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Kadar hočete imeti lep pisem*

ski papir, koverte, računske liste,

vizitnice, raznovrstne lepake,

vstopnice za veselice, društvena

pravila, vplačilne knjižice, itd.

oglasite se ali pišite nam.
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CENE NIZKE.

UNIJSKA TISKARNA.
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EDINOST
91

5225 Butler St.,r Pittsburg, Pa
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